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1 ALLGEMEINE INFORMATIONEN

Dieses Handbuch enthalt Anweisungen zur Installation, Verwendung, Wartung und Entsorgung der
Komponente. Es bietet Hinweise zum korrekten Umgang mit dem Produkt. Das Handbuch wurde
benutzerfreundlich und libersichtlich gestaltet, mit einer klaren Gliederung in Kapitel und Unterkapitel, um
alle Informationen schnell auffindbar zu machen. Es beginnt mit einer allgemeinen Beschreibung der Inhalte,
gefolgt von einem Uberblick iiber die Komponente, Sicherheitsaspekten, Transport, Installation, Verwendung
und schliellich der Entsorgung. Bei Unklarheiten zur Interpretation oder zum Versténdnis dieses Handbuchs
wenden Sie sich bitte an den Hersteller.

9 DAV Tech Gbernimmt keine Haftung bei unsachgemafer Nutzung der Komponente. Bitte
beachten Sie die in diesem Handbuch angegebenen Spezifikationen.

3 Lesen Sie dieses Handbuch vollstandig, bevor Sie die Komponente verwenden oder
MalRnahmen daran vornehmen.

@ Dieses Handbuch ist ein wesentliches Sicherheitsdokument und muss die Komponente
wahrend ihrer gesamten Lebensdauer begleiten.

Der Endanwender ist dafiir verantwortlich, die Funktionen der Komponente bestmdglich zu nutzen, wobei
stets der vorgesehene Verwendungszweck zu beriicksichtigen ist.

Bewahren Sie das Handbuch zusammen mit der beigefiigten Dokumentation in gutem Zustand
auf, sodass es jederzeit lesbar und vollstandig verfiigbar ist. Es sollte sich in unmittelbarer

0 Nahe der Komponente befinden oder an einem fiir alle Benutzer sowie Wartungs- und
Inspektionspersonal bekannten und zugéanglichen Ort aufbewahrt werden. Falls das Handbuch
beschadigt oder unvollstandig ist, fordern Sie bitte unter Angabe des Handbuchcodes und der
Revision ein neues Exemplar beim Hersteller an.

Das Handbuch richtet sich an alle Personen, die die Komponente bedienen, warten oder
0 inspizieren. Der Hersteller haftet nicht fiir Schaden, die durch Nichtbeachtung der Anweisungen
in diesem Handbuch entstehen.

Bei Zweifeln zur korrekten Interpretation der Inhalte wenden Sie sich bitte an den Hersteller.

GARANTIE

Bereits in der Konstruktionsphase wurden die eingesetzten Materialien und Komponenten sorgfaltig
ausgewabhlt und vor der Auslieferung umfangreichen Tests unterzogen. Alle Elemente wurden mit einem
ausreichenden Sicherheitsfaktor entwickelt und gefertigt, um Belastungen iiber den normalen
Betriebsbedingungen standzuhalten.

Die Garantie gilt fiir 12 Monate ab dem Datum der Inbetriebnahme, jedoch maximal 15 Monate ab dem
Lieferdatum. Eingriffe wahrend der Garantiezeit verlangern die Laufzeit der Garantie nicht.

Der Hersteller haftet nicht fir Mangel, die durch normalen Verschleily von Teilen entstehen, die aufgrund ihrer
Beschaffenheit einem natirlichen Verschleil’ unterliegen.

COD.: DTVI_DA400_2404 DAV TECH SRL
REV.: 00 Jede (vollstdndige oder teilweise) Vervielfiltigung dieses Dokuments, die nicht vom Hersteller
DATUM: 22/01/2024 genehmigt wurde, wird nach dem Gesetz bestraft.
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1.1 Symbolik

Nachfolgend sind die im Handbuch verwendeten Symbole mit ihrer Bedeutung aufgefihrt:

ACHTUNG!
Weist auf eine mdgliche Gefahrdung hin, die zu geringfiigigen Verletzungen oder Schaden an
der Komponente fiihren kann, die eine Wartung erfordern.

!

GEFAHR!
A Kennzeichnet ein ernsthaftes Risiko, das zu schweren Verletzungen, Tod oder irreversiblen
Schaden an der Komponente fiihren kann.

HINWEIS. Bietet wichtige Informationen oder Erklarungen.

0 PFLICHT. Bezeichnet eine Mallnahme, die zwingend durchzufiihren ist und sich auf die
Komponente oder das Handbuch bezieht.

VERWEIS. Verweist auf ein externes Dokument, das konsultiert werden sollte.

Zudem umfasst die Symboliibersicht die Darstellung der zusténdigen Benutzergruppen und ihrer Rollen
sowie weitere im Handbuch verwendete Symbole.

Bediener
Qualifiziert zur Bedienung der Komponente sowie fiir Einstellungen, Reinigung, Start und

Wiederherstellung. Nicht berechtigt zur Durchfiihrung von Wartungsarbeiten.

Mechanischer Wartungstechniker
4 Fachkraft fiir mechanische Eingriffe, Einstellungen, Wartung und Reparaturen gemaf
"

Handbuch. Nicht zur Arbeit an unter Spannung stehenden elektrischen Anlagen berechtigt.

Elektrischer Wartungstechniker

Fachkraft fiir elektrische Eingriffe, die an Schaltschranken und Abzweigdosen unter Spannung
arbeiten darf. Keine Berechtigung zu mechanischen Eingriffen.

Techniker des Herstellers

Spezialist des Herstellers fiir komplexe Eingriffe in besonderen Fallen oder geman
Vereinbarung mit dem Kunden.

COD.: DTVI_DA400_2404 DAV TECH SRL
REV.: 00 Jede (vollstdndige oder teilweise) Vervielfiltigung dieses Dokuments, die nicht vom Hersteller
DATUM: 22/01/2024 genehmigt wurde, wird nach dem Gesetz bestraft.
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1.2 Referenznormen
Die Referenznormen und -richtlinien fiir dieses Handbuch sind die folgenden:
Richtlinien

e 2006/42/EG -- Maschinenrichtlinie;

COD.: DTVI_DA400_2404 DAV TECH SRL
REV.: 00 Jede (vollstandige oder teilweise) Vervielfaltigung dieses Dokuments, die nicht vom Hersteller
DATUM: 22/01/2024 genehmigt wurde, wird nach dem Gesetz bestraft.
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1.3 Einbauerklarung (Anhang Il B DIR. 2006/42/EG)

Name des Herstellers: DAV Tech Srl
... Via G. Ravizza, 30, 36075, Montecchio Maggiore (VI) -
Anschrift:

(Im

ERKLART, DASS DIE UNVOLLSTANDIGE MASCHINE

Komponente: Ventil DA 400
Modell: Dosierventil Druck / Zeit
Jahr: 2024
Vorgesehene Verwendung: Dosierung von Flissigkeiten jeder Viskositat

DEN BESTIMMUNGEN DER EINBAUERKLARUNG GEMASS RICHTLINIE 2006/42/EG ENTSPRICHT

Die technische Dokumentation wurde gemaR Anhang VII B erstellt, wie von folgender Richtlinie gefordert:
e Maschinenrichtlinie 2006/42/EG des Europaischen Parlaments und des Rates vom 17. Mai 2006
ERKLART AUSSERDEM, DASS:

e Er sich verpflichtet, auf begriindeten Antrag der nationalen Behdrden relevante Informationen tiber
diese unvollstéandige Maschine zu libermitteln;

e Die technische Unterlage wurde von Andrea Grazioli, Via Ravizza, 30, Montecchio Maggiore (VI), IT
erstellt.

Diese unvollstandige Maschine darf nicht in Betrieb genommen werden, bis die
Maschine, in die sie eingebaut werden soll, fiir konform mit der Richtlinie 2006/42/EG
erklart wurde.

Montecchio Maggiore, 19 Januar 2024
Der gesetzliche Vertreter

Andrea Grazioli

Al

COD.: DTVI_DA400_2404 DAV TECH SRL
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1.4 Glossar

BENUTZER- UND WARTUNGSHANDBUCH

Nachfolgend werden die im Handbuch am haufigsten verwendeten Begriffe erklart:

BEGRIFF DEFINITION
Freigeben Vorbereitung einer Aktion, die aktiviert wird, sobald bestimmte Kriterien erfiillt sind.
Aktivieren Die Aktion, die sofort bei Betatigung des Steuerbefehls ausgefiihrt wird.

So werden die Steuerelemente bezeichnet, die bei manuellen Vorgangen betatigt
Totmannsteuerung | werden miissen, damit eine Aktion ausgefiihrt wird. Wird das Steuerelement

losgelassen, stoppt die Aktion.

Zweihandsteuerung

Totmannsteuerungen, die die gleichzeitige Betdatigung von zwei manuellen
Steuerelementen erfordern, um eine Aktion auszufiihren.

Personliche Schutzausriistung. Umfasst alle Gegenstédnde, die notwendig sind, um

PSA das Personal vor méglichen Unfallschaden zu schiitzen (Sicherheitsschuhe,

Handschuhe, Helm und andere).
. Dient zur Anzeige von Informationen. Kann in jeder Form und GroRe sein, auch als

Display
Touchscreen.

Hersteller Natiirliche oder juristische Person, die die Komponente entworfen und hergestellt
hat, die Gegenstand dieses Handbuchs ist.

HP High Pressure. Abkiirzung fiir Hochdruck.
Symbolbild auf dem Bildschirm, das eine Funktion oder ein Programm darstellt.

Icon Wenn es vom Benutzer ausgewahlt wird, startet es die Funktion oder das
Programm, das es symbolisiert.

Joystick Hebelsteuerung, die in Bedienpulten eingesetzt wird

N.A Nicht anwendbar, d.h. es handelt sich um ein Feld, das fiir dieses spezielle

o Handbuch nicht zutrifft und nicht in die Komponente integriert werden kann.

Bedienpult Ort, an dem sich die Steuerelemente der Maschine befinden.
Mogliche Implementierung, d.h. es ist derzeit nicht in der in diesem Handbuch

M.1. beschriebenen Komponente vorhanden, aber es ist moglich, eine Erganzung
vorzunehmen und es zu implementieren.

Bildschirm Anzeige der Benutzeroberflache zur Interaktion mit der Komponente.

Tastatur Tastenfeld, entweder separat oder in Verbindung mit einem Display.

Touchscreen Beriihrungsempfindlicher Bildschirm zur Interaktion mit der Benutzeroberflache.

Freigeben Vorbereitung einer Aktion, die aktiviert wird, sobald bestimmte Kriterien erfiillt sind.

COD.: DTVI_DA400_2404

REV.: 00
DATUM: 22/01/2024

DAV TECH SRL
Jede (vollsténdige oder teilweise) Vervielfaltigung dieses Dokuments, die nicht vom Hersteller
genehmigt wurde, wird nach dem Gesetz bestraft.
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1.5 Kundendienst und Herstellerkontakt

Bei Fragen zur Verwendung, Wartung oder zur Anforderung von Ersatzteilen wenden Sie sich bitte direkt an
den Hersteller oder das zustédndige Servicezentrum (falls vorhanden) und geben Sie die Identifikationsdaten
der Komponente an.

Der Kunde kann auBerdem auf technische und kommerzielle Unterstiitzung der regionalen Handler oder
Importeure zuriickgreifen, die direkt mit DAV Tech Srl zusammenarbeiten.

Firmenname DAV Tech Srl
Postanschrift Via Ravizza, 30, 37065, Montecchio Maggiore (VI) — (IT)
Telefon +39 0444 574510
Fax +39 0444 574324
E-Mail davtech@davtech.it
Website www.davtech.it

COD.: DTVI_DA400_2404 DAV TECH SRL
REV.: 00 Jede (vollstandige oder teilweise) Vervielfaltigung dieses Dokuments, die nicht vom Hersteller
DATUM: 22/01/2024 genehmigt wurde, wird nach dem Gesetz bestraft.
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2 PRASENTATION UND FUNKTIONSWEISE

Dieses Dosierventil ist eine pneumatisch gesteuerte Komponente, die fiir die prazise Dosierung von
Flissigkeiten mit niedriger, mittlerer und hoher Viskositat konzipiert ist. Sein Ruhezustand ist normalerweise
geschlossen, d.h. ohne pneumatische Versorgung gibt das Ventil keine Fliissigkeit ab, da sich eine Dieses
Dosierventil ist eine pneumatisch gesteuerte Komponente, die fiir die prazise Dosierung von Flissigkeiten
mit niedriger, mittlerer und hoher Viskositat entwickelt wurde. Im Ruhezustand ist das Ventil normalerweise
geschlossen — das bedeutet, dass ohne pneumatische Versorgung keine Fliissigkeit abgegeben wird. Dies
wird durch eine Sicherheitsfeder im Inneren der Komponente gewabhrleistet.

Sobald am unteren Eingang ein Versorgungsdruck von mindestens 5 bar anliegt, beginnt das Ventil,
Flissigkeit abzugeben und somit zu dosieren. Dieser Vorgang kann sowohl durch die Regulierung des
Flissigkeitsdrucks am Eingang als auch durch die Einstellung der Nadel6ffnung im oberen Bereich des
Ventils gesteuert werden.

Kurz gesagt, die Funktion dieser Komponente ist:
DOSIERUNG VON FLUSSIGKEITEN UNABHANGIG VON DER VISKOSITAT

Die vorgesehene Verwendung ist im folgenden Kapitel beschrieben. Jede dariiber hinausgehende
Anwendung, insbesondere der Einsatz mit anderen Materialien oder in einer von der Bestimmung
abweichenden Form, gilt als unsachgemafie Verwendung.

Nr. BESCHREIBUNG

01 Einstellknopf

02 Lufteinlass SchlieRung
03  Lufteinlass Offnung

Durchgangslocher fiir
04 Befestigung und
Zentrierung

05 Produkteingang
06 Produktausgang

Abbildung 01 - Detail DA 400

Bevor Sie einen bestimmten Fliissigkeitstyp verwenden, iberpriifen Sie bitte Folgendes:

o Die Viskositat der Fliissigkeit ist mit den Eigenschaften des Ventils kompatibel;

o Die Eigenschaften der Fliissigkeit erfiillen die gewiinschten Anforderungen;

e Das vom Hersteller bereitgestellte technische Datenblatt der Flissigkeit enthalt alle Informationen
lber das Produkt wie Viskositat, Anwendungen, Trocknungszeiten und Lagerung;

e Die Lagerzeit der Fliissigkeit wurde nicht Giberschritten;

e Die Verpackungen der Flissigkeit sind hermetisch verschlossen.

Falls dasselbe Ventil flir mehrere Fliissigkeiten verwendet werden soll, muss es griindlich gereinigt werden,
um zu verhindern, dass Riickstéande aus der vorherigen Verarbeitung die nachfolgende Verarbeitung
beeintrachtigen.

COD.: DTVI_DA400_2404 DAV TECH SRL
REV.: 00 Jede (vollstandige oder teilweise) Vervielfaltigung dieses Dokuments, die nicht vom Hersteller
DATUM: 22/01/2024 genehmigt wurde, wird nach dem Gesetz bestraft.
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FUNKTIONSWEISE

AIRINLET

PLC
[ o | o | [
\ i W
FARBE BEDEUTUNG
SOLENOID VALVE 872 BLAU Luft
S72SOLENOID VALY | GELB Produkt
i T] SCHWARZ Daten
g / ROT Hinweise
PNEUMATIC PUMP DA400
AIR INLET
PLC
(] ][] []
NN
FARBE BEDEUTUNG
CANWORKWITH 32 BLAU Luft
‘SOLENOID VALVE
T T GELB Produkt
- / SCHWARZ Daten
ROT Hinweise
PRESSURIZED TANK
DA 400
Abbildung 02 - Anschlussbeispiele
ACHTUNG!

i\\ Die in das Ventil eintretende Luft muss gefiltert und ohne Wasser (getrocknet) sein, sonst

&8 besteht die Gefahr, dass sich im Inneren der Komponente Oxidation bildet und sie schneller
verschleilt.

COD.: DTVI_DA400_2404 DAV TECH SRL

REV.: 00 Jede (vollsténdige oder teilweise) Vervielfaltigung dieses Dokuments, die nicht vom Hersteller
DATUM: 22/01/2024 genehmigt wurde, wird nach dem Gesetz bestraft.
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Nr BESCHREIBUNG

01 Feder

02 Lufteinlass SchlieRung
03 Kolben

04  Lufteinlass Offnung
05 Nadel

06 Flissigkeitseinlass
Diisenanschluss /

07 L
Flissigkeitsauslass

Abbildung 03 - Innenschnitt DA 400

Es kann in zwei Betriebsarten verwendet werden:

e Als Einfachwirkungsventil mit FederschlieRung;
e Als Doppelwirkungsventil mit Offnung und SchlieBung durch Luft.

Je nach gewiinschter Funktion muss eines der folgenden Magnetventile angeschlossen werden:

e An ein 3/2-Wege-Magnetventil fiir einfache Wirkung. In diesem Fall darf der Fluiddruck 25 bar nicht
Uberschreiten;

e Anein 5/2-Wege-Magnetventil fiir doppelte Wirkung. In diesem Fall kann der Fluiddruck iber 25 bar
liegen.

In Abbildung 02 wird der vollstandigste Fall dargestellt. Fiir die Mindestarbeitsdriicke wird auf Kapitel 2.2
verwiesen.

Das Ventil kann nicht eigenstandig arbeiten. Damit es Produkt abgibt, muss es an eine Versorgungsquelle
angeschlossen werden, die ein Tank, eine Pumpe oder etwas anderes sein kann, je nach Anlage und
Kundenbediirfnissen.

ACHTUNG!
' Es wird empfohlen, das Ventil an die in diesem Handbuch im Kapitel 2.2 angegebenen Quellen
., anzuschlieBen. Der Anschluss an andere Quellen oder an Produkte mit Eigenschaften, die nicht

in diesem Handbuch angegeben sind, kdnnte das Ventil beschadigen.

Das Ventil ist mit einem Durchflussregler ausgestattet, der die Dosiermenge des Produkts bestimmt. In der
Praxis wird die abgegebene Produktmenge durch die Einstellung der Nadel in Kombination mit dem
Materialdruck und der Offnungszeit festgelegt. Zum Einstellen kann der Knopf im Uhrzeigersinn gedreht
werden, um den Nadelhub und damit die abgegebene Fliissigkeitsmenge zu verringern (bis zur vollstandigen
SchlieBung). Eine Drehung in die entgegengesetzte Richtung erhoht die abgegebene Menge.

COD.: DTVI_DA400_2404 DAV TECH SRL
REV.: 00 Jede (vollstdndige oder teilweise) Vervielfiltigung dieses Dokuments, die nicht vom Hersteller
DATUM: 22/01/2024 genehmigt wurde, wird nach dem Gesetz bestraft.
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Die Funktionsweise wird im Folgenden anhand eines Schnitts durch das Ventil DA 400 erldutert. Dabei zeigt
die Farbe Blau die ein- beziehungsweise ausstromende Flissigkeit an, wahrend Gelb die Luft darstellt, sofern
vorhanden.

EINZELWIRKENDE

In der Ruhephase verschlielt die
Nadel, gehalten durch eine Feder,
die Ausgangsoffnung fir die
Fliissigkeit. Sobald Luft iiber den
Dosierlufteinlass eintritt, hebt
sich der Kolben zusammen mit
der Nadel, wodurch die Feder
zusammengedriickt und die
Flissigkeitsauslassdiise gecffnet
wird.

ACHTUNG!

Wenn zu viel Druck der
Dosierfliissigkeit
vorhanden ist, kann die
Feder die
Auslassoffnung nicht
schlieRen, was zu
einem GbermaRigen
Flissigkeitsaustritt
fihrt

»——

DOPPELWIRKUNG

In der ersten Phase driickt die
Luft aus der Verschlussdiise den
Kolben nach unten. Dadurch wird
die Feder in ihre Ruheposition
gebracht und die Nadel
verschlieRt die Dosierdiise.
Sobald Luft Giber den
Dosierlufteinlass eintritt, hebt
sich der Kolben gemeinsam mit
der Nadel, wodurch die Feder
zusammengedriickt und die
Flissigkeitsauslassdiise geoffnet
wird.

COD.: DTVI_DA400_2404
REV.: 00
DATUM: 22/01/2024

DAV TECH SRL
Jede (vollstandige oder teilweise) Vervielféltigung dieses Dokuments, die nicht vom Hersteller
genehmigt wurde, wird nach dem Gesetz bestraft.
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2.1 Explosionszeichnung

Im Folgenden wird eine Liste der Hauptkomponenten des Ventils mit Ersatzteilnummern aufgefiihrt.

COD.: DTVI_DA400_2404 DAV TECH SRL
REV.: 00 Jede (vollstandige oder teilweise) Vervielfaltigung dieses Dokuments, die nicht vom Hersteller
DATUM: 22/01/2024 genehmigt wurde, wird nach dem Gesetz bestraft.
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| Nr. | Beschreibung | var. |  Code | Details Varianten

01 MIKROMETRISCHE EINSTELLEINHEIT KOMPLETT - 0003.32500007
02 EINSTELLKNOPF MIKROMETRISCH - 0003.32500008
03 EINSTELLBLOCK MIKROMETRISCH - 0003.32500009
04 0-RING - 0003.100X10E
05 SEEGER EINSTELLUNG 0003.200321
06 EINSTELLUNG MIT SCHRAUBE KOMPLETT 000332500002
07 MUTTER FUR SCHRAUBENEINSTELLUNG 0003.0006010
08 GEWINDESTIFT FUR SCHRAUBENEINSTELLUNG 0003.32500003
09 0-RING 0003.000007E
10 EINSTELLBLOCK FUR SCHRAUBENEINSTELLUNG 0003.32500004
1 FEDER 0003.000400
12a NADEL KV 0003.84230103
12b NADEL LV 0003.84230203
13 0-RING 0003.000011E
14 BUCHSE 0003.83100104
15 0-RING 0003.000006E
16 0-RING 0003.000010E
17 ABSTREIFER 0003.30790T
18 0-RING 0003.000008E
19 LUFTANSCHLUSS GERADE 0003RRAZ0252
20 LUFTANSCHLUSS 90° 0003.RRBF0252
21 VENTILKORPER 0003.000050C
22 DUSE MG DA 400 0003.85800101
23 UBERWURFMUTTER DUSE MG DA 400 0003.85800102
24 DUSE LUER LOCK 0003.85100150
25 DUSE 1/8"M 0003.85100180
26 DUSE LV
26.a 0003.85310003 DUSE LV 0,3 MM
26.b 0003.85310005 DUSE LV 0,5 MM
26.c 0003.85310008 DUSE LV 0,8 MM
26.d 0003.85310010 DUSE LV 1,0 MM
26.e 0003.85310015 DUSE LV 1,5 MM
27 DUSE KV
27.a 0003.85510003 DUSE KV 0,3 MM
27b 0003.85510005 DUSE KV 0,5 MM
27.c 0003.85510008 DUSE KV 0,8 MM
27.d 0003.85510010 DUSE KV 1,0 MM
27.e 0003.85510015 DUSE KV 1,5 MM
28 DUSE KL 7mm
28.a 0003.85510105 DUSE KL 0,5 MM
28b 0003.85510108 DUSE KL 0,8 MM
28.c 0003.85510110 DUSE KL 1,0 MM
28.d 0003.85510115 DUSE KL 1,5 MM
29 DUSE KL 10mm
29.a 0003.85510205 DUSE KL 0,5 MM
29b 0003.85510208 DUSE KL 0,8 MM
29.c 0003.85510210 DUSE KL 1,0 MM
29.d 0003.85510215 DUSE KL 1,5 MM
\ KOMPLETTER DICHTUNGSSATZ GASKETKIT-DA400-DA400EV
COD.: DTVI_DA400_2404 DAV TECH SRL
REV.: 00 Jede (vollsténdige oder teilweise) Vervielfaltigung dieses Dokuments, die nicht vom Hersteller
DATUM: 22/01/2024 genehmigt wurde, wird nach dem Gesetz bestraft.
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2.2 Technische Daten

BENUTZER- UND WARTUNGSHANDBUCH

Im Folgenden werden alle technischen Eigenschaften der in diesem Handbuch beschriebenen Komponente

angegeben.

TECHNISCHE EIGENSCHAFTEN

Beschreibung Mafeinheit Werte
Modell \ DA 400
Betatigung \ Einfach- oder Doppelwirkung
. . 25 (Einfachwirkung)
Maximaler Fluiddruck bar 80 (Doppelwirkung)
Luftdruck fir die Betatigung bar 5
Schritt pro mikrometrischem Klick mm/klick 0.008
Nadelhub pro 360° mikrometrisch mm 0.5
Lufteinlassgewinde \ M5
Fluideinlassgewinde \ 1/8 GAS
Diise mit Gewinde 1/8" GAS
Diise mit Uberwurfmutter (MG)
Fluidauslassgewinde \ Luer-Lock-Nadelhalter
Stahldiisen verschiedener Formen und
GroRen (LV und KV)
Maximale Steuerfrequenz zyklen/min 200
Mikrometrisch
Einstellung des Durchgangs \ Anschlagschraube und Kontermutter
(NR)
Edelstahl
. Hartmetall
Verwendete Materialien \ Vernickeltes und teflonbeschichtetes
Messing

ACHTUNG!

Auch wenn das Ventil im Doppelwirkungsmodus verwendet wird, darf der Fluiddruck zum
Zeitpunkt der Luftabschaltung den im Einfachwirkungsmodus angegebenen Wert nicht

Uberschreiten, da es sonst zu Leckagen kommen kann.

UMGEBUNGSBEZOGENE EIGENSCHAFTEN

Beschreibung MaReinheit Werte
Umgebungstemperatur bei Betrieb °C 5+ 45
Umgebungstemperatur bei Lagerung °C -20 + 55
Zulassige nicht kondensierende Luftfeuchtigkeit % 5+90

VERWENDBARE FLUSSIGKEITEN

Silikone

Flissigdichtungen

ol

Fette

Harze

Verschiedene Produkte mit mittlerer bis hoher Viskositat (kontaktieren Sie den Hersteller fiir weitere
Informationen)

COD.: DTVI_DA400_2404
REV.: 00
DATUM: 22/01/2024

DAV TECH SRL

Jede (vollsténdige oder teilweise) Vervielfaltigung dieses Dokuments, die nicht vom Hersteller

genehmigt wurde, wird nach dem Gesetz bestraft.
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DIMENSIONALE UND GEWICHTSBEZOGENE

Beschreibung MaReinheit Werte

Lange der Komponente (min + max) mm 125

Tiefe der Komponente (min + max) mm 15

Hohe der Komponente (min + max) mm 50

Gewicht der Komponente kg 0.26
Komponente

15

o Auf Anfrage kann vom Hersteller unverbindlich das 3D-Modell der Komponente in der
gewlinschten Version angefordert werden.

COD.: DTVI_DA400_2404 DAV TECH SRL
REV.: 00 Jede (vollsténdige oder teilweise) Vervielfaltigung dieses Dokuments, die nicht vom Hersteller
DATUM: 22/01/2024 genehmigt wurde, wird nach dem Gesetz bestraft.
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3 SICHERHEIT

Im Folgenden wird die Liste der Warnhinweise beziiglich der in diesem Handbuch beschriebenen
Komponente prasentiert. Bitte lesen Sie diese sorgfaltig, bevor Sie mit den nachsten Kapiteln fortfahren.

A

> B b b

{._

GEFAHR!

Lesen Sie dieses Handbuch sorgfaltig, bevor Sie die Komponente in Betrieb nehmen oder
jegliche Arbeiten daran durchfiihren.

GEFAHR!
Verwenden Sie die Komponente nicht unter dem Einfluss von Medikamenten oder Substanzen,
die Ihre Aufmerksamkeit oder Reaktionsfahigkeit beeintrachtigen konnten.

GEFAHR!
Bediener diirfen nur Tatigkeiten ausfiihren, die ihrer Rolle und Qualifikation entsprechen.

BRAND-/EXPLOSIONSGEFAHR!
Diese Komponente ist nicht fiir den Einsatz in ATEX-Zonen geeignet.

GEFAHR!
Seien Sie bei Wartungsarbeiten besonders vorsichtig — insbesondere beim Zerlegen von
Bauteilen, die unter Federdruck stehen.

ACHTUNG!
Verandern Sie die Komponente nicht, um Leistungen auflerhalb der vorgesehenen
Spezifikationen zu erzielen - es sei denn, dies wurde ausdriicklich vom Hersteller genehmigt.

ACHTUNG!

Vermeiden Sie das Eindringen von Fremdkorpern — auch kleinster Art — in das pneumatische
System. Solche Verunreinigungen kdnnen zu Fehlfunktionen fiihren und die Betriebssicherheit
der Maschine gefahrden.

Die Komponente darf ausschliellich von geschultem und autorisiertem Personal verwendet
werden — und nur zu dem Zweck, fiir den sie entwickelt und konstruiert wurde.

Sie wurde unter Beachtung der zum Zeitpunkt ihrer Herstellung geltenden technischen
Sicherheitsvorschriften gefertigt.

COD.: DTVI_DA400_2404 DAV TECH SRL

REV.: 00

Jede (vollstandige oder teilweise) Vervielféltigung dieses Dokuments, die nicht vom Hersteller

DATUM: 22/01/2024 genehmigt wurde, wird nach dem Gesetz bestraft.
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3.1 Sicherheitsvorrichtungen der Komponente

N.A.

3.2 Freie Nutzraume

N.A.

3.3 Gefahrenbereiche und Restrisiken

An der Komponente bestehen folgende Restrisiken:

e Gefahren durch elektrische Energie: Der Durchgang von Fluid unter Druck erzeugt statische
Elektrizitat, die, wenn sie von nicht ordnungsgemal isoliertem Personal beriihrt wird, gefahrlich sein
kann;

e Gefahren durch Einatmen gefahrlicher Dampfe: Die Komponente ist nicht dafiir ausgelegt, eine
Isolierung gegen eventuell giftige und/oder gefahrliche Dampfe zu haben; das Personal, das mit
dieser Vorrichtung arbeitet, muss dies wahrend der Verwendung bericksichtigen;

e Brandgefahr durch Dampfe: Das Personal, das in der Nahe dieser Komponente arbeitet, darf auf
keinen Fall Warmequellen haben, die einen Brand auslosen konnten;

¢ Risiko durch Ausspritzen von Fluid unter Druck: Aufgrund einer nicht korrekten Wartung der
Komponente kann es zum AusstolRen einiger Teile derselben und folglich zum Ausstoen von Fluid
kommen.

4 TRANSPORT UND HANDHABUNG

Nach Erhalt der Ware muss Uberpriift werden, ob die Verpackung intakt ist und ob eine genaue
Ubereinstimmung mit dem bestellten Material besteht.

ACHTUNG!

! Die Originalkonfiguration der Komponente darf nicht verdandert werden. Der Hersteller haftet
nicht fir Schaden, die durch unsachgeméaRen Gebrauch der Komponente verursacht werden.

ACHTUNG!
' Wenn die Verpackung nicht intakt ist, kontaktieren Sie sofort den Hersteller und senden Sie
£ auch Fotos vom Zustand der Verpackung. Offnen Sie die Verpackung nicht, bevor Sie den

Hersteller benachrichtigt haben.

COD.: DTVI_DA400_2404 DAV TECH SRL
REV.: 00 Jede (vollstandige oder teilweise) Vervielfaltigung dieses Dokuments, die nicht vom Hersteller
DATUM: 22/01/2024 genehmigt wurde, wird nach dem Gesetz bestraft.
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5 INSTALLATION

@ Die Installation der Komponente wird vom Kunden durchgefiihrt. Bei Bedarf kann er den
Hersteller kontaktieren, um einen spezialisierten Techniker zu erhalten, der ihm hilft.

Das Ventil wurde entwickelt, um in den folgenden Fallen verwendet zu werden:

e Eigenstandiger Betrieb als Flissigkeitsdosierer auf Druck-/Zeitbasis;
e Arbeit in Verbindung mit einer volumetrischen Zahnradpumpe GP zur volumetrischen Dosierung der
Flissigkeit.

Es ist auBerdem mit zwei kalibrierten Sitzen (Nummer 04, Abbildung 01, Kapitel 2) ausgestattet, um sowohl
wahrend der Installation als auch wahrend der Wartung eine perfekte Zentrierung zu haben. Es wird
aulRerdem empfohlen, es gut an der Halterung zu befestigen, da die durch die in Betrieb befindliche Maschine
verursachten Vibrationen das Ventil aus der Mitte bringen kdnnten, was zu einer nicht optimalen Dosierung
fiihren wiirde.

Es wird empfohlen, eine Uberpriifung der Komponente durchzufiihren, bevor mit der Installation
9 begonnen wird. Wenn sie offensichtliche Beschadigungen aufweist, wenden Sie sich bitte an
den Hersteller.

ACHTUNG!
Bitte entfernen Sie die Verpackungen mit gro3ter Sorgfalt. Falls Schaden an der Komponente
verursacht werden, haftet der Hersteller nicht dafiir.

{._

@ Fiihren Sie die Entsorgung der Verpackungen korrekt durch, unter Beriicksichtigung der
unterschiedlichen Natur der Komponenten und gemaR den geltenden Vorschriften des Landes.

5.1 Positionierung

N.A.

5.2 Anschliisse

In diesem Kapitel soll die Anschlussmethode erklart werden, die fiir die Komponente verwendet werden
muss. Die folgenden Anschlussarten sind vorgesehen:

e Pneumatischer Anschluss;

5.2.1 Elektrisch

N.A.
COD.: DTVI_DA400_2404 DAV TECH SRL
REV.: 00 Jede (vollstdndige oder teilweise) Vervielfiltigung dieses Dokuments, die nicht vom Hersteller
DATUM: 22/01/2024 genehmigt wurde, wird nach dem Gesetz bestraft.
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5.2.2Pneumatisch

Zu
Autorisiertes Personal tragende

— PSA

Zustand der

Installierte Komponente
Komponente

Versorgungswerte Siehe Kapitel 2.2

Erforderliche

. Funktionierendes pneumatisches Luftsystem
Vorbereitungen

Erforderliches Material | Befestigungsschrauben (fiir Zentrierlocher)

Erforderliche

.. Schraubenschliissel oder Schraubenzieher
Ausristung

a Der pneumatische Anschluss liegt in der Verantwortung des Kunden.

Vor der Montage des Ventils wird empfohlen, zunachst dessen Kalibrierung vorzunehmen, um eine prazise
Einstellung zu gewabhrleisten. Nach erfolgter Kalibrierung kann mit der Montage sowie der eventuellen
Befestigung mittels Schrauben lber die Zentrierlécher fortgefahren werden. Fiir die Anschliisse empfiehlt es
sich, zuerst den Pneumatikschlauch (oder bei doppelwirkender Ausfiihrung beide Schlduche) anzuschlieBen
und anschlieRend den Produktschlauch zu verbinden. Dabei sind die Angaben aus Kapitel 2.2 zu beachten.

5.3 Inbetriebnahme

Die Inbetriebnahme der Komponente erfolgt nach Abschluss der Positionierungs- und
Anschlussmaflinahmen. Vor der Inbetriebnahme der Komponente miissen folgende Kontrollen durchgefiihrt
werden:

e Uberpriifen Sie, ob die Anschliisse korrekt verbunden wurden;
e Uberpriifen Sie, ob die Komponente frei von Schmutz oder sonstigen Riickstanden ist;

ACHTUNG!
' Wenn auch nur einer der oben genannten Punkte nicht konform ist, darf nicht mit der
N Inbetriebnahme fortgefahren werden. Mit der Inbetriebnahme darf nur fortgefahren werden,

wenn alle Punkte erfolgreich abgeschlossen sind.

6 SOFTWARE

N.A.
COD.: DTVI_DA400_2404 DAV TECH SRL
REV.: 00 Jede (vollstandige oder teilweise) Vervielfaltigung dieses Dokuments, die nicht vom Hersteller
DATUM: 22/01/2024 genehmigt wurde, wird nach dem Gesetz bestraft.
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7 VERFAHREN

In diesem Kapitel sollen die Hauptkonfigurationen erlautert werden, die an der in diesem Handbuch
beschriebenen Komponente verwendet werden konnen. Insbesondere soll im Detail erklart werden:

e Wie man die Einstellung der Nadel durchfiihrt, sowohl in der Konfiguration mit Schraube als auch in
der mikrometrischen Konfiguration;

Es ist zu beachten, dass die ausstromende Fliissigkeit nicht nur von der Einstellung der Nadel abhangt,
sondern auch von anderen Faktoren, namlich:

e Diisendurchmesser: Je groRer der Diisendurchmesser, desto groRer ist der Durchfluss der
ausstromenden Fliissigkeit;

¢ Fliissigkeitsdruck: Je hoher der Fliissigkeitsdruck, desto groRer ist ihr Durchfluss am Ausgang;

¢ Einstellung des Nadelhubs: Je groRer der Nadelhub, desto gréRer ist der Ausgangsdurchfluss.

7.1 Einstellung mit Schraube

Zur Einstellung der Nadel mittels Schraube muss direkt an der Schraube gearbeitet werden. Dabei sind
folgende Schritte zu beachten:

1) Die Mutter mit einem 10er-Schliissel I6sen, wahrend der
Gewindestift mit einem Inbusschliissel festgehalten wird;

2) Wahrend die Mutter festgehalten wird, ist wie folgt
vorzugehen:

a) Dreht man den Gewindestift gegen den Uhrzeigersinn,
wird der Nadelhub vergroRRert. Dadurch erhoht sich die
Menge der ausstromenden Flissigkeit;

b) Dreht man den Gewindestift im Uhrzeigersinn, wird der
Nadelhub verringert. Dadurch reduziert sich die Menge

Q der ausstromenden Fliissigkeit.

3) Zum Abschluss die Mutter wieder festziehen, wéahrend der
Gewindestift gehalten wird, um die Einstellung zu fixieren

r und ein ungewolltes Verstellen zu verhindern.
ACHTUNG!
| ' Die Einstellung der Nadel darf nicht zu fest
'ul .'I £ angezogen werden, um eine Beschadigung der Diise
~ und der Nadel zu vermeiden.

7.2 Mikrometrische Einstellung

In diesem Fall muss am Einstellknopf (siehe Kapitel 2, Abbildung 01, Nummer 01) gearbeitet werden, um die
Menge der mit extremer Prazision abgegebenen Flissigkeit einzustellen, namlich:

e Drehen Sie gegen den Uhrzeigersinn, um den Nadelhub zu erhéhen und damit die Menge der
abgegebenen Fliissigkeit;

e Drehen Sie im Uhrzeigersinn, um den Nadelhub zu verringern und damit die Menge der abgegebenen
Flissigkeit. Wenn das Ende des Hubs erreicht ist, ist das Ventil vollstandig geschlossen und es wird
keine Fliissigkeit abgegeben.

COD.: DTVI_DA400_2404 DAV TECH SRL
REV.: 00 Jede (vollstdndige oder teilweise) Vervielfiltigung dieses Dokuments, die nicht vom Hersteller
DATUM: 22/01/2024 genehmigt wurde, wird nach dem Gesetz bestraft.
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8 WARTUNG

Wartungseingriffe sind alle Tatigkeiten, die an der Komponente durchgefiihrt werden miissen und die, wenn
korrekt durchgefiihrt, ihr eine langere Lebensdauer ermdglichen. Generell werden Wartungen in zwei Gruppen
unterteilt:

Ordentliche Wartung, Hierbei handelt es sich um in festgelegten Intervallen durchzufiihrende
Mafnahmen, die vom Kundenpersonal selbst vorgenommen werden kdnnen. Sie sind besonders
wichtig, um die Komponente in einem einwandfreien Betriebszustand zu erhalten;

ACHTUNG!
Die Eingriffe der ordentlichen Wartung miissen mit den in den folgenden Kapiteln angegebenen
Modalitaten und Zeitplanen durchgefiihrt werden.

AuBerordentliche Wartung, Dazu zahlen alle Malnahmen, die auBerhalb regelmaRiger Intervalle
erfolgen, nicht im Wartungsplan vorgesehen sind oder vom Kunden nicht selbst durchgefiihrt werden
konnen. Solche Eingriffe konnen auch notwendig werden, wenn die regelmaRige Wartung
vernachlassigt wurde.

ACHTUNG!
Eingriffe der auBerordentlichen Wartung miissen zusammen mit den spezialisierten Technikern
des Herstellers durchgefiihrt werden.

Beziiglich der Haufigkeit ist zu beachten, dass:

"

Bei Bedarf: Malinahmen, die durchzufiihren sind, wenn die Notwendigkeit besteht;

Bei jedem Maschinenstart oder Arbeitsende: Kennzeichnet einen taglichen Zeitraum im
Allgemeinen. Dies kann alle 24 Stunden (also zu Beginn der Schicht jeden Tag oder am Ende der
Schicht jeden Tag) oder auch haufiger bedeuten, je nach Anwendung;

Lange Pause: Kennzeichnet einen Zeitraum von mehr als ungefahr einer Stunde;

Bei jedem Fasswechsel: Kennzeichnet jedes Mal, wenn das Versorgungssystem (Tank, Fass,
Kartusche oder anderes) gewechselt wird;

Bei jedem Mixerwechsel: Kennzeichnet, dass jedes Mal, wenn der Mixer ausgetauscht wird, eine
bestimmte Operation durchgefiihrt werden muss;

Wochentlich: Kennzeichnet einen Zeitraum von sieben Kalendertagen;

Monatlich: Kennzeichnet einen Zeitraum von einem Kalendermonat;

Halbjahrlich: Kennzeichnet einen Zeitraum von sechs Kalendermonaten;

Jahrlich: Kennzeichnet einen Zeitraum von einem Kalenderjahr.

ACHTUNG!
Die im Folgenden angegebenen Zeiten sind Richtwerte, da sie davon abhdngen, wie die
Komponente verwendet wird. Befolgen Sie die von den Technikern vorgeschlagenen

Anderungen
COD.: DTVI_DA400_2404 DAV TECH SRL
REV.: 00 Jede (vollstdndige oder teilweise) Vervielfiltigung dieses Dokuments, die nicht vom Hersteller
DATUM: 22/01/2024 genehmigt wurde, wird nach dem Gesetz bestraft.
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BENUTZER- UND WARTUNGSHANDBUCH

Beauftragt | Beschreibung Haufigkeit Kapitel
Bei jedem
Durchfiihrung eines Funktionstests des Ventils Mascl;gleernstart \
Arbeitsende
Bei jedem
Durchfiihrung einer oberflachlichen Reinigung des Ventils Mascl;gleernstart \
Arbeitsende
8.1,
- . N Punkte
Reinigung und/oder Austausch der Diise Halbjahrlich 2 und
- . — &
Demontage und Montage des Ventils Jahrlich 8.1
ACHTUNG!
! Verwenden Sie die entsprechenden Vorsichtsmallnahmen, wenn Sie Produkte verwenden, die
bei Kontakt mit Luft ausharten
ACHTUNG!
' Bringen Sie einen Tropfen Vaseline-Fett bei jedem Arbeitsende und bei jeder langeren Pause
&8, der Anlage an, um das Fluid im Inneren der Anlage und die Funktionalitat des Ventils selbst zu
erhalten.
ACHTUNG!

o} Verwenden Sie zur Reinigung des Ventils nur weiche Biirsten oder Baumwolltiicher.

COD.: DTVI_DA400_2404
REV.: 00
DATUM: 22/01/2024

DAV TECH SRL

Jede (vollsténdige oder teilweise) Vervielfaltigung dieses Dokuments, die nicht vom Hersteller

genehmigt wurde, wird nach dem Gesetz bestraft.
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8.1 Demontage und Montage des Ventils

Beauftragt | Periodizitdt | Materialien und Werkzeuge

e 10er und 13er Schliissel

e 3mm Sechskantschraube
v Jahrlich e Spitzzange
- e Kreuzschlitzschraubendreher PH1
e Schlitzschraubendreher 1.6x10
Zu tragende PSA
ACHTUNG!
! Bevor Sie dieses Verfahren durchfiihren, ist es notwendig, den Druck aus dem System

abzulassen und die Luftverbindung zu trennen.

Schrauben Sie die Luftanschliisse mit einem Inbusschliissel in folgenden
GroRen ab:

e GroBe 2,5 fiir Anschluss Nummer 02 (siehe Abbildung 01 in Kapitel

2)
e GroRe 3 fiir Anschluss Nummer 03 (siehe Abbildung 01 in Kapitel 2)

Losen Sie die Nadeleinstellung mit der entsprechenden Einstellmutter oder
dem mikrometrischen Ventil, bis kein Widerstand mehr spirbar ist.

Schrauben Sie die Dise mit einem 10er-Schlissel ab. Nach dem Entfernen
kann die Diise mit einem einfachen Tuch gereinigt werden. Ist die Offnung
verstopft, muss sie sorgfaltig von der Verstopfung befreit werden.

a Die Punkte 02 und 03 dienen lediglich der Demontage der Auslassdiise. Um es wieder
zusammenzusetzen, befolgen Sie das umgekehrte Verfahren.

COD.: DTVI_DA400_2404 DAV TECH SRL
REV.: 00 Jede (vollstandige oder teilweise) Vervielfaltigung dieses Dokuments, die nicht vom Hersteller
DATUM: 22/01/2024 genehmigt wurde, wird nach dem Gesetz bestraft.
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04

Schrauben Sie den Einstellblock mit einem 13er-Schliissel ab.

ACHTUNG!

' Unter dem Einstellblock befindet sich eine Feder, die unter
= Spannung steht. Gehen Sie beim Abschrauben duflerst
vorsichtig vor.

Entnehmen Sie die Feder.

Ziehen Sie die Nadel mithilfe einer Spitzzange vorsichtig heraus.

COD.: DTVI_DA400_2404 DAV TECH SRL
REV.: 00 Jede (vollstandige oder teilweise) Vervielfaltigung dieses Dokuments, die nicht vom Hersteller
DATUM: 22/01/2024 genehmigt wurde, wird nach dem Gesetz bestraft.
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07
Schrauben Sie die Buchse mit einem Schlitzschraubendreher der GrofRRe 1,6 x
10 ab und entfernen Sie sie vom Ventilkorper.

Q— - Priifen Sie den Zustand und eventuellen Verschleil der Komponenten an den
Positionen 15, 16, 17 und 18 (siehe Kapitel 2.1). Tauschen Sie diese bei
Bedarf aus. In jedem Fall sollten alle Komponenten vor dem Wiedereinbau
mit einem silikonbasierten Fett oder Ol geschmiert werden, das speziell fiir
O-Ringe geeignet ist.

Um das Ventil wieder zusammenzubauen, folgen Sie den oben beschriebenen Schritten in umgekehrter
Reihenfolge. Reinigen Sie vor Beginn der Montagephase alle Komponenten griindlich, tiberpriifen Sie den
Zustand der O-Ringe (ersetzen Sie diese bei Bedarf) und schmieren Sie sie stets vor dem Einbau.

ACHTUNG!
' Achten Sie wahrend der Montagephase des mikrometrischen Reglers oder der Klemmschraube

o} besonders darauf, dass das Gewinde korrekt eingesetzt wird, d.h. senkrecht zum Koérper und
nicht schrag.

ACHTUNG!

Bevor Sie die Diise in Position schrauben, miissen Sie liberpriifen, ob der Einstellgewindestift
! oder der Knopf vollstandig gelockert ist, um eine Beschadigung der Diise und der Nadel zu

vermeiden. Um sie zu lockern, drehen Sie sie gegen den Uhrzeigersinn, bis sie keinen

Widerstand mehr leisten.

COD.: DTVI_DA400_2404 DAV TECH SRL
REV.: 00 Jede (vollstdndige oder teilweise) Vervielfiltigung dieses Dokuments, die nicht vom Hersteller
DATUM: 22/01/2024 genehmigt wurde, wird nach dem Gesetz bestraft.
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9 FEHLERBEHEBUNG

In diesem Kapitel werden die haufigsten Probleme behandelt, die bei der Verwendung der in diesem
Handbuch beschriebenen Komponente auftreten kdnnen.

ACHTUNG!

. —

Sobald der Bediener ein Problem festgestellt hat oder vermutet, dass ein Problem vorliegt,
muss er den fiir die Wartung zustéandigen Techniker rufen. Die Wartung muss immer von einem

spezialisierten und qualifizierten Techniker durchgefiihrt werden.

DEFEKT

Keine oder wenig Fliissigkeit

Fliissigkeitsaustritt aus der
Buchse

Die Diise tropft, auch wenn das

Ventil nicht angesteuert wird

Das Ventil 6ffnet verzogert

COD.: DTVI_DA400_2404

URSACHE

Das Ventil erhalt kein Steuersignal

Der Flussigkeitsdruck ist zu niedrig oder nicht
vorhanden

Die Diise ist verstopft

Der Filter ist verschmutzt (falls vorhanden)
Ein Schlauch ist geknickt

Betatigungsdruck nicht ausreichend

Flissigkeitsreste im System vorhanden

Abstreifer beschadigt
Nadel beschadigt

Schmutz in der Dise

Betatigungsdruck nicht ausreichend

0-Ring am pneumatischen Kolben beschadigt

DAV TECH SRL

LOSUNG

Uberpriifen Sie die Steuerung
(Magnetventil) des Ventils. Fiihren Sie
einen manuellen Test durch

Uberpriifen Sie den Druck der
Fliissigkeitsversorgungsgruppe und
erhohen Sie ihn gegebenenfalls
Schrauben Sie die Diise ab und reinigen
Sie sie

Waschen oder ersetzen Sie den Filter

Uberpriifen Sie den Zustand der
Fliissigkeitszufuhrschlduche
Uberpriifen Sie den Betétigungsdruck

(Kap. 2.2)
Demontieren und reinigen Sie eventuelle
feste Partikel

Ersetzen Sie den Abstreifer

Ersetzen Sie die Nadel

Reinigen oder ersetzen Sie die Diise

Uberpriifen Sie den Betatigungsdruck
(Kap. 2.2)

Ersetzen Sie den O-Ring am
pneumatischen Kolben

REV.: 00
DATUM: 22/01/2024

Jede (vollstandige oder teilweise) Vervielféltigung dieses Dokuments, die nicht vom Hersteller
genehmigt wurde, wird nach dem Gesetz bestraft.
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10 LEBENSDAUERENDE

Mit Lebensdauerende werden alle Aktivitdaten bezeichnet, die die Komponente auller Betrieb setzen. Die
Aktivitaten am Lebensdauerende kénnen sein:

e Einlagerung, d.h. wenn die Komponente voriibergehend im Lager fiir eine zukiinftige Verwendung
aufbewahrt wird;

e Lagerung, d.h. wenn die Komponente im Lager fiir einen unbestimmten Zeitraum aufbewahrt wird, in
Erwartung, dass ein Dritter die Komponente kauft;

« Demontage, d.h. wenn die Komponente das Ende ihrer Arbeitsperiode erreicht hat, sei es durch Alter,
Veralterung oder aufgrund von Defekten, die nicht repariert werden konnen, oder die repariert werden
konnten, aber es sich lohnt, eine neue Komponente zu kaufen.

Wenn die Installation nicht kurzfristig geplant ist, kann die Komponente verpackt bleiben und sollte an einem
geschiitzten und vorzugsweise geschlossenen Ort aufbewahrt werden. Die zu beachtenden
Umgebungstemperaturen sind in Kapitel 2.2 aufgefiihrt.

Bei der Demontage und anschlieRenden Entsorgung der Komponente oder ihrer Einzelteile ist die
unterschiedliche Materialbeschaffenheit zu berlcksichtigen und eine getrennte Entsorgung durchzufiihren.
Es wird empfohlen, hierflr spezialisierte Fachunternehmen zu beauftragen. Die jeweils geltenden
gesetzlichen Vorschriften zur Abfallentsorgung sind in jedem Fall einzuhalten.

COD.: DTVI_DA400_2404 DAV TECH SRL
REV.: 00 Jede (vollstdndige oder teilweise) Vervielfiltigung dieses Dokuments, die nicht vom Hersteller
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